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installation instruction

o 084410 Mazda MX5 2009

Konsole wie abgebildet positionieren

Beiliegende Schraube durch die eingearbeitete Mulde der
Konsole und dem Uniklemmblech eindrehen

Position console as illustrated

Mount enclosed screw through depression of console and
universal clamping plate

Verkleidungsleiste neben dem Radio I16sen

Bitte benutzen Sie nur ein Kunststoff-Werkzeug!

Loosen cover strip next to radio

Please use only plastic tools!

Blech vorsichtig in den Spalt bei der Radioblende schieben

Insert metal plate carefully into gap next to of radio covering

Anderungen vorbehalten  Subject to change
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Instructions d’ installation
instrucciones de instalacion

Art. 084410 Mazda MX5 2009

Positionnez la console comme illustré
Vissez la vis jointe a travers le renfoncement
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Posicione la consola como mostrado
Atornille el tornillo adjunto por la depresion de la

i

Desserrez la plinthe de couverture a c6té de I'auto-radio
Veuillez n’utiliser qu’un outil de matiere plastique

Suelte el liston de revestimiento al lado de la radio
Use s6lo herramientas de plastico!
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Insérez prudemment la téle dans I'interstice prés de I'écran de 'autoradio

Meta la chapa con cuidado en la rendija junto al revestimiento de la radio
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Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones
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installatie instructie
instrukcja montazu

Art. 084410 Mazda MXS5 2009

Konsole zoals afgebeeld positioneren
Meegeleverde schroef door de daarvoor bestemde

Uchwyt umiescic jak na przedstawionym zdjeciu.
W wyrobione wglebienie w uchwycie i podlozona

Raamwerk naast de radio losmaken
Alleen plastic gereedschap gebruiken alstublieft!

Listwe tapicerki obok radia poluzowac
Prosze uzywac tylko narzedzi z tworzywa sztucznego.

Uniklem voorzichtig in de ruimte bij de radioschacht schuiven

Blaszke ostroznie wsunac w szczeline przy schowku
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